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Federal Communications Commission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in particular installations, if this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

1. Reorient / Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent
with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this
documentation, whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This
includes, but is not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness is
for a particular purpose. The information covered in this document is subject to
change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this
document.

All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of
their respective companies.

Copyright © 2012 KYE Systems Corp. All rights reserved.

C€ Declaration of Conformity

The following designated product:
Wireless Mouse: NS-6000

-120016/C
—h—‘h—rﬂ—l—us erewth contirmed to comply With the requirements set out in the Council Directive on

he
Approximation of e Sthtes Teiating o RATTE Directive (SOIS/EC). Fof the
evaluation regardm% e elecuomagneuc Compatibiity, the following standards were applied

= EN
This declaration is prepared for the manufacturer

KYE SYSTEMS CORP.

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

TH - Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

(€3 Konformitatserklarung

Das folgende bezeichnete Produkt.
Wireless-Maus: NS-6000
-120016/C
wird hiermit_als Ubereinstimmend mit der Richilinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der ngnedssmaten Bezlglicn der RETTE Richtinie @ors/ECT bestatict. 2ur
r wurden die folgenden Normen

angewendet
® EN 300440-1
® EN 300440-2
= EN 301 489-1
B EN3014893

Diese Erklarung wurde aussqearbeue( firr den Hersteller
452, G20/ iontyn Rl Sanchong Dist. New Taipei City 24160 Taiwan, R.0.C.

WH-Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

CE€ Dpéclaration de conformité

Te produn ci-apres designe -
i PR 600 00

Souris sans-fil
_Y—r_l_esl par Ta présent certifie conforme aux exigences définies dans Ia Directive du Consell sur

s législations des Etats Membres relatives a la Directive R&TTE (99/5/CE).
LB o8 camiorma produit a été effectuée sur la base des normes

m EN 300440-1

m EN -
Laprésente déclaration est préparce a attention du fabricant
192, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

WH - Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

C€ Dichiarazione di Conformita

?ueme prodotto esbgnam
W\re ess Mouse: NS-600!

B -120016/C
& qui confermato di essere conforme ai requisiti imposti dal Consiglio Direttivo sull
Approssmazine delle Leggi degl Stati Membri in relazione alla Drettiva RETTE (G9/S/EC) Per
favalus cheriguardala gli standard seguenti sono stati
applicati:

EN 300440-1

[TTT]
mi
.
.
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2!
5
13
‘P

Questa dichiarazione e"stata preparata per il fabbricante:
KVE SYSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Manager of TSD
KYE SYSTENS CORP.

CE€ Declaracion de conformidad

“ETsiguiente producto desionado:
Raton inalambrico: NS-60(
> 0016/C
_Fﬁj_'_se Confirma por medio de la presente como conforme a los requisitos establecidos en la
Directiva del Conselo sobre la Aproximacion de las Legislaciones de los Estados Miembros en
relacion a la Directiva (99/5/EC) de la R&TTE. Los siguientes estandares han sido aplicados en la
evaluacion de [a compatibilidad efectromagnetica:

m_EN 50950- .
Esta declaracion es realizada por el fabricante:

KYE SYSTE!

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Vu%

Manager T
KYE SYSTENS CORY

(€3 Declaracéo de conformidade

"D seguinte produto designado:

Rato sem fios: NS-6000

ST e EORaAdE S Ss-Tequisitos. definidos na Directiva do Conselho_relativa &

Pproxlmacao das legislagdes dos Estados Membros respeitantes a Directiva RETTE (9915/CE)
ara a avall foram aplicadas as seguintes

= EN 300440-1

El
Esta aec\ara&ao eslaspveEAaranaFgara o fabricante:
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

Manager of TS5
KYE SYSTENMS CORP.

(€3 Conformiteitsverklaring
TEe eI prodTeT

Draadioze muis: NS-6000
-120016/C
S hierbi] conform verkiaard met de ejsen uit de Richtliin van de Raad over de benadering van de
Wetten van de Lidstaten in verband met de RETTE richtlin (S9SIEC). Voor de evaluatie met
n de volgende normen gebruikt

Deze verk\arm%ls v@]@sle\d ygor de fabrikant
£462 a5, Chvongwn Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

WH - Tee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

CE€ Prohlaseni o shodé
“NasTedujict u]\‘?wymbek

Eezdrélo 4 mys: NS-6000
T_» GM-120016/C
Svyrobka 56 2de timto PONTZIls, 26 76 V6 $To s 30 Smamicl Ragy E5.0 Aprexinacl pozadavkd
se ke ici

ve Slenskych  statech  vatahuicic (99/5/ES). K vyhodnoceni

Formy

EN -
Toto prohlaseni e pripravens pro nésleduiiciho vyroboe:
§452: G20 Qonn Ral., Sanchong Dist. New Taipei City 24160 Taiwan, R.0.C.

s
e
e LS
C€ Megfeleléségi nyilatkozat
A kovetkezo termék:
Vezeték nélkiili e NS-f

MIN: GM-120016/T
megfelel az R & TTE direktiva (99IS7EC) alapvets biztonsigl kbvetelménysinek és

6 értékeles a kovetkezd szabvanyokon xlapul
® EN 300 440-1

EN 60950-1
Afonti nyilatkozat a kévetkez3 qyirts szimira készilt:
YSTEMS CORP.
e, e, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

—
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

C€ Deklaracja zgodnosci

TTelszyim potwlerdza sle Ze 1e] oznaczony produke

Bezprzewodowa mysz

‘r——ﬁps fia wymaﬁama Zalozone przez Dyrektywe Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw
Llonkowskich  odnosnie . Dyrektywy > RETTE’ “(SS/SIEC). W celu  oceny  2godnosei

= N 00 440-1

Niniojsza deklaracia Zostala przygotowana dia producenta:
KYE SYSTEMS CORP. X X
#1492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

TH -Tee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

C€ prenlasenie o zhode

Nasledovn: urc'eny TOduKE:
Bezdrémv mys: NS-6000

sa tymio prel asusza, 7 Splialugt poziadavky stanovené v Smemici Radgy é)roxlmacu pravnych
noriem _ clenskych " Statoy _ tykajdcich smernice “R&TTE ' (99/5/ES). Na hodnotenie
elektromagnetic atibility boll pouzité nasledovn normy:

ol ko kom

Toto prehias hiEN 609501 o
oto prehlasenie je pripravené pre vyrobcu:
P KVEJSJ)S‘PEMS ?2 v

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

€ Declaratie de conformitate

Urmatorul produs creat:
Wireless: NS-
M. Gl 0016/C
e confirm: onform cu_cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea
legisiaie statelr refertoare Ia Directiva R&TTE Directive (99/5/EC). Pentru evaluarea referitoare
au fost aplicate

m EN 300 440-1
m EN 300 440-2
m EN 301 489-1
= EN 301 489-3

"
Aceasta declarage este nregama pentru producator:
YSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C

Managel o/ 1S5
KYE SYSTEMS CORP.
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Ce Declaratie de conformitate CE€ vastavusavaldus o
o
GEI"IIS Urmatorul produs creat: “Targnev mmerard [0o0e:
Muu.se Wirelees NSB000  o16ic Jummeta bic No-6000 o oatsic Donanimin Yiiklenmesi ) i ]
NS-6000 cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea mk—h—vmlmks Ncuk(%%u Direktiivi nﬁuelega Liikmesriikide Seaduste Not: Windows 8/7/Vista /XP. P~ ' Maglc Roller
Ieglslapel‘ illa(elor referitoare la Directiva R&TTE Direciive (9/5EC], Pentru evaluarea referitoare Ontustamise _dokumendis, ~ seotln Direkiiviga ' (99/5/EC). " Elekiromagnetilise 1. Alictyt PC nizin USB portuna baglayn =
M/N:GM-120016/ a compati ost aplic: jargnevaid . { SB portuna baglayin.
G 0016/C H EE §§§ ‘332% E gm §§§ 33 % 2. Fareye bir adet A pil takyn. i _ = U.S Patent No.5,530,455
RN = BV 3. Farenin altinda bulunan gii anahtarmi agtigmizdan emin olun.
Aceasta dozlzr\?gaszsstggrsgiggigemru producator: See dek‘arAlS&DYQEnScn valmlsta(uﬂ looua\e Fabrika Varsayilan Ayan

JoX:

FCC ID:FSUGMZK9
RATING 5V === 100mA(Max)
MADE IN CHINA
www.geniusnet.com

Knowledge » Yield - Excellence
Genius web : www.geniusnet.com
OEM/ODM : www.kyecom.com

KYE SYSTEMS CORP.

#492, Sec. 5, Chung Hsin Rd., Unit 4, Beddington Lane Industrial Estate,

Sanchong Dist., New Taipei City 24160, 131 Beddington Lane, Croydon, Surrey.

Taiwan CRO 4TD. UK

Tel: +886-2-2995-6645 Tel: (44) 208 664 2727 (sales)

Fax: +886-2-2995-6649 (44) 208 664 2710 (Tech. Support)

http://www.geniusnet.com Fax: (44) 208 664 2721
http://www.geniusnet.co.uk

KYE Systems UK Ltd.

KYE Systems America Corporation

(Latin) KYE Systems H.K. Corp. Ltd.

1301 NW 84TH Ave., Suite 127 Doral, Unit 1701, 17th Floor, Aitken Vanson Centre,
FL 33126, USA No. 61 Hoi Yuen Road,

Tel: 1-305-468-9250 Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong

Fax: 1-305-468-9251 Tel: (852) 2342-3813
http://www.geniusnetlatin.com Fax: (852) 2341-9517
http://www.clubegenius.com.br http:/Awww.geniusnet.com.hk

KYE International Corp. (USA & Canada)  Genius Technology (SHENZHEN) CO., Ltd.
12675 Colony Street, Chino, CA 91710, USA Room 1004, Block A, World Trade Plaza,
Tel: 1-626-226-2677 Fuhong RD, Futian District,
Fax: 1-626-226-2679 Shenzhen, China
Tech Support: 1-800-756-4115 Tel: 0755-8329-6609
http://www.geniuseshop.com Fax: 0755-8300-5790
http:/Awww.geniusnet.com.cn

KYE Systems Europe GmbH
Karl-Benz-StraBe 9
D-40764 Langenfeld, Germany
Tel: (49) 2173-9743-0

(49) 2173-9743-21 (Tech. Support)
Fax: (49) 2173-9743-17
http://www.genius-europe.com
genius@genius-europe.com

12031310100- A

#1492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Managel of TS0
KYE SYSTEMS CORP.

Cce [eknapauus3sa cboTBeTCTBUE

TIGCOUEHVAT NPOAYKT:

Beaxura muwka: NS 8000,

€ HACTORILWAT AGKYMGHT Ce NOTBTPXAAB:
RupexuBara Ha CLbeta sa xapmonMsaMA Na SAKOHORATSNCTEATa Ha CTpaNMTS Unekt Ha EC,
Bv5 @puaa c [upexisa RETTE (9U1S/EC). S ouGHKa | GTHOGHG  eneKTPOMATHMTHAT
CLBMECTMOCT, GO IDUTATAT CIAHWTe CTaHAap

"

PeknapaunsTa o ASrOThENE 34 1 ouasognTens:
KYESYSTENS CO
# 492, Sec. 5 Chungxm Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.O.C.

WH -Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

(¢4 ARAwon Zupudépewong

TG GKGAOUBO TTPOIG
Actppato Toviiki: NS 000

M—ﬂ;—vo TGOV EMBEBAIGVETAI OTI OUPHOPQWVETAI LE TIS GTIAITHTEIS TTOU_ opidovTal ammé TV
GBnvia Tou ZupBouAIoy Il TN TPQGEYYIOT TG VOUOBETIG TWY KPATGY HENY OXETIKG e Ty

Duecuvs (QUS/EC), Tig TV GEoAGYON OXETIKG Be TV NAEKTPORGYVIITIKY
SunSerrare, 4 qapuCoTT KGV Ta aKoAouBa Tp6TUTTa:

H mapotoa SRAG OETOINGZETal YId TOV KATAOKEUOOT
PO Ve st"smsé' Shge v "
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

462520 3" Riongur R, Sanchong Dist, New Taipei City 24160, Taiwan, R O.C.

WA Tee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

CE€ Atbilstibas deklaracija

Urpinaluma nosauktars produkts:
Bezvadu pele NG6000

ar 3o tiek. C apl |ecmafs ka afsl s|o§s Padomes dlrekﬂval ar dalibvalstu likumu tuvinasanu attieciba
aprikojuma  un telekomunikaciju Ml aprikojuma  direktivu  (99/5/EK).
Eleklmmagnellskas  stabilitates novértesanai tika piehetot Sad standartr

R EN 3004462
® EN 3014891
489-3
® EN 60950-1
&7 deklaracija ir sagatavota razotajam:
KYE EMS COl
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

W - Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

C€ Atitikties deklaracija
m
Belaidé pelé: NS-6000

» GM-120016/C

Patvirtinama atitikiis Tarybos Direktyvos (99/5/EB) relkalavimams dél valstybiy nariy lstatymy,
susijusty s radijo. TS0 -freng giniy.ir telekomunikaciy  galiniu " jrenginiu suderinimo,
E\Eklramagnelméa’xvm suderinamumui ivertinti taiko i Sle stan

0 4i0-
= EN30jdseq
- EN30 4893

u 0-1
Si deklaracija aruoéta amintojui:
e RSy .
#492,"Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

WA - Lee
Manager of TSD
KYE SYSTEMS CORP.

1. Sol Diigmesi: Tiklama, ¢ift-tiklama ve siiriikleme gibi klasik fare fonksiyonlarmni
sunar.

2. Magic-Roller: Internet ve Windows dékiimanlari iizerinde sorf yapmak igin
“Magic-Roller” diigmesine basinz.

3. Sag Diigmesi: Klasik farc tiklama fonksiyonunu sunar.

Uyar: (Sorun Giderme)

1. Kablosuz optik/lazer fareyi cam veya ayna gibi yiizeylerde kullanmaymn.

2. Kablosuz cihazin baglantisi fabrika ayarlarina 6n tammhdir, USB aliciyt
PC’nizin USB portuna bagladiginizda alic1 ile fare arasindaki baglanti otomatik
olarak kurulacaktir.

3. Donanimmn dogru olarak yiiklenmedigi durumlarda, mikro aliciy1 USB porttan
gikarmn ve Aygit Yoneticisinde insan Arabirim Aygitlarindan fareyi kaldirm,
ardindan mikro alicty1 USB porta tekrar baglaym.

4. Farenizin her zamankinden daha yavas ¢alistigimi hissediyorsaniz, pillerin sarji
bitmeye yaklasmistrr, pilleri yenileri ile degistirin ve yonlerinin dogru oldugundan
emin olun.

ndor

Installasi Perangkat keras

Catatan: Untuk Windows 8/7/ Vista /XP

1. Anda dapat menghubungkan receiver ke port USB pada PC.

2. Pasang baterei AA ke dalam mouse sesuai instruksi

3. Pastikan bahwa anda sudah mengaktifkan saklar daya dibawah mouse.

Pengaturan Standar:
1. Left Button: Menyediakan fungsi mouse standar, seperti klik, klik ganda dan

geser.

2. Magic-Roller: Tekan “Magic-Roller” untuk berselancar Internet and Dokumen
Windows.

3. Right Button: Menyediakan fungsi mouse standar, fungsi klik.

Peringatan: (Pemecahan Masalah)

. Jangan menggunakan mouse optik / laser nirkabel pada meja yang terbuat dari
kaca atau cermin.

Sambungan dari perangkat nirkabel sudah dirancang, sehingga ketika Anda pasang
penerima USB ke port USB, koneksi antara penerima mikro dan mouse akan
dibentuk secara otomatis.

Dalam kasus PC Anda tidak berhasil menginstal hardware, lepaskan penerima
mikro dari port USB dan menuju Human Interface Devices pada Device Manager
untuk menghapus mouse kemudian pasang di penerima mikro ke port USB lagi
Jika anda merasa mouse tidak bergerak normal, ada kemungkinan baterai telah
kehilangan daya sehingga Anda harus menggantinya. Jangan lupa untuk
menempatkan baterai dalam arah yang benar.
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Long-lasting
Teflon Foot Pad

Precision Optical

Engine
Recei I Sl
eceiver Slot Power Switch
1x AA Battery
- ‘| 0 -

NS-6000
C € Declaration
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